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The study shows that in the 

basis of biphonemic identi- 

fication of the glide seg- 

ments Ififi,133i for Bulga— 
rian and Russian speakers 

is the use of  different 

acoustic and linguistic fac- 

tors arranged in graduation 

respectively. 

Zones of similarity and 

identification for Bulgal 
rian and Russian speakers 
are determined. 

I.LE BUT principal de cette 

communication est la découë 
verte d'opérations appli- 

cables lors d'une interpré- 

ont été utilisées comme 

matériel pour l'analyse 

acoustique et perceptive. 

Un annonceur (speaker)russe 

qui possède les normes pro- 

nonciatives actuelles.Les 

syllabes ont été évaluées 

par des Bulgares et  des 

Russes — 20 auditeurs de 

chaque langue par groupe. 

Les données reçues ont été 

traitées par la méthode de 
l'analyse dispersionnelle. 

5.1.Un travail préalable 
montre que les Bulgares 
marquent le son vocal-1611 
dans la syllabe lZ/ comme 

tation phonologique des seg— IEEI,ÂUV,AÜÏ,ÆQZÛ—La frag- 
ments diphtongoîdesîïü,flïflfi 
des locuteurs russes e t  bul- 

gares,ainsi que la détermi- 
nation des paramètres acous- 

tiques principaux pour leur 

identification biphonémique. 
2. MATERIEL et méthodologie 

de la recherche. 

Des syllabes du type BŒVI, 
fiïflï,isolées des mots , 
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mentation de IÆŒ en deux 
segments est probablement 
déterminée par une identi- 
fication du segment transi— 

' t o i r e  de 1611 au son vocal 

IZŒ dans la langue bulgare, 
tandis que son segment en 

I i I  est  identifié respec- 

tivement avec IÛÎ ou IdLI. 

Dans 75 — 85% des cas les 

syllabes du type Büflî sont 

déterminées par les Bulgar- 

es  comme trisegmentaires. 

3.2.L'analyse dispersion'-Lïv 

nelle des ensembles à un 

facteur - pour les indices 

qualitatifs /2/,présente 

la possibilité de fixer le 

poids de chacun des fac— 

teurs linguistiques./S/qui 

influencent les variations 

de la valeur des segments ' 

de la parole [tableau 1/. 

Le poids des facteurs neutre 

que les paramètres acous- Ë 
tiques principaux fixant 

"l'identification biphofié - È 

mique des segments diphton-Ï 

goIdes chez les Bulgares 3 

sont l'intervalle {II staëë 
tionnaire - 311 initial È 
dßFII/‚ainsi que la longueur 

des segments diphtongoïües ? 
WI ou IM /s/ ,le rapport 
du secteur transitoire et  d 

secteur en I i I  est d'une val 

leur très proche /tableau I} 
„ „J a 

Tableau 1.13 POIDS DES FACTEURS fik: ET DES RAIGS n “ f w  
j— 

LES FACTEURS LINGUISTIQUES Bulgares Russes. 

‘ R ai “* ” &  . . ...,—___..." 

Qualité du consonnant suivant . 10.4% 6 : 4% 5 
/palatalisé- non—palatalisé/ ; 

Présence — absence de pay 9% 5 '....'2'\I$'£..„.._£„.._.„1 

Qualité du consonnant précédan 

/labial - non—labial/ 
t 4% I 0.9% 4 

6,696 . 4 ‚___.___..O. Début - fin du mot nîä……gnâ_ 
Syllabe accentuée—non-accent. 4,6% 3 ; 0,3% 2,5 

Quantité des syllabes dans le mot 4,5% 2 L 255% 3 

Z a; 39,1% .‘.._.-.,_35%…_……… 
Quantité des facteurs principaux 6 … 6. . :  

— 1 LES FACTEURS ACOUSTIQUES J; R .; L], R . 
La dimension (grandeur) FII .2096 2 596- “für 

La longueur du segment diphtong. 28% 3 ' 10% 2 

a/longueur du secteur transitoire] 26% ' 1% . - 
b/longueur du segment en 111 23% f“"20%‘7_”“ i- 
La. dimension m - final 3% . I 17% 3'. ”g 
'—_-_-__'_"—"1F_‘ ; ' ' 100% -. 59% ! a: _ . . .….  …nW…………_……î 
Quantité des facteurs principaux 5 ‘ J 



Si nous prenons l'espace 

bidimensionhel entre l 'axe 

des abscisses — x ls ms/ et 

l 'axe des ordonnées y/{LFII_ 

Hz/,nous notons que plus de 

60% de la valeur biphoné- 

mique se localise dansAŒILè 
500 Hz e t  sàBOms /fig.I/. 

Dans des paramètres inféri— 

eurs à ceux c i tés ci-dessus, 

mais pas en-dessous de 

ALFII=450 Hz et s=40 me, 

la valeur varie de IS à 55% 

et dépend sans doute aussi 

de la capacité de l 'ouîe 

d'identifier les deux seg- 

_ments - le segment transi- 

toire et  le segment en I i I  

- /I/. 

aw‘h ml 
an 
ow 

W. 
uw 

g ‘ j q  so an una“ 

Fig.I.Valeur biphonémique 

du segment diphtongoîde 

PI 0-15%‚P2 20-55%‚P5 60-85% 

Là il faut noter que dans 

l'étendue P3 se trouvent des 

réalisations de syllabesflflüy 
ainsi que des réalisations 

de syllabes AQÜÜË 

3.3.La fixation du son 1561 

par les auditeurs russes.  

dans les syllabes isolées 

DûHï—de 5 à 40%,est obser- 
vée uniquement dans des cas 
isolés,en position devant 

des consonnes palatalisées 
e t  en fin du mot. Dans les 

syllabes IŒÜÎ la valeur va- 
rie de 25 à 95%.Comme le 
bruit produit par Ad? dans 
ces syllabes est très faib- 

le e t  enregistré sur un 

. spectrogramme seulement 

dans l'une des réalisations 

des syllabes IŒÆÏ,il est 
évident que les Russes em- 

ploient aussi d'autres pa- 

ramètres acoustiques très 

importants.Prenant en vue 

le poids des facteurs lin—=: 

guistiques,nous pouvons sup- 

poser qu'une information 

pour la présence ou l'absen— 

ce  de IÜË est  comprise dans 

la nature de la liaison 

intersyllabique,plus préci— 

sément le niveau de FII dans 

le deuxième secteur transi- 
toire est informationnel. 

L'analyse dispersionnelle 

des facteurs acoustiques a 

montré que PII—fin. exerce 
la plus grande influence sur 

l'hiérarchie des autres fac- 
teurs.Sur la figure 2 est  

marquée la valeur biphoné-l 
mique des segments diphton— 

goides par les Russes dans 
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les coordonnées x-/longueur ' 
du segment dipht.en ms], 

y—/niveau en Hz de III-fin] 

Pig.2.Valeur biphonémique 
du segment diphtongoîde 

PI=0-15%.P2ç20—55%,P3=60-95% 
L'évaluation des syllabes à 
2 segments commence dès 

PII-finJZZBOHz et 5:45ms; 

dans cette étendue se sir 

tuent les réalisations de 

Àflñyet de[äfl? également. 
Comme bisegmentaires d'une 

plus grande certitude/éten- 

due P3/ sont marquées ces 

réalisations des syllabes 

laß; qui se caractérisent 
avec PII fin…è2600 Hz et 

BèBO ms. ‘ 
Il s'avère que pour la per- 

ception de 1611 par les  

Russes,lors de l'absence 

ou de.la faible réalisation 

du bruit de là?,il est né— 

cessaire que la valeur fi- 

nale de FII soit égale ou 

plus grande que FII-stat., 

tandis que la longueur du 
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secteur en 111 soit suffi- 

sante /tableau I/. 

4. Sur la base de ces don— 

nées peuvent être faits les 

raisonnements suivants: 

Pour les locuteurs des deux 

langues,certains facteurs 

linguistiques e t  acoustiques 

sont très importants,en dé— 

terminant la segmentation 

du courant sonore et  en for- 

mant des rangs d'une grada- 

tion différente.Il est pos- 

sible d'établir ainsi les 

différences dans les opéra- 

tions que les Bulgares et  

les Russes exécutent au ni- 

veau syllabique.Ces facteurs 

marquent la zone de ressem- 

blance et  la zone d'identi- 

fication des segments diph- 

tongoîdes [$$/,ÆŒWÏ pour 

les locuteurs des deux 

langues. 
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